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GIORNALE PER LE GIOVINETTE
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E0MBARLID per la patria comune ¢ che vedeva ora sorrider di nuavo
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Derdivics. 5 d -
anche quelli che nen credono, che disperano, che

T . | |1,1|]icono, possiama dir loro solennemente rasse-

d gnati « Fenste of adoremus, »
”— DUBA D AUSTA Bologna 19 gennaio
B morto; plovine ancora, forte ¢ prode, & morto. - SILVIA ALRERTONT

Nessuno lo vedrh piti sul vigoreso cavallo guidare R AN e e Vo T 2 o et

Pesercito pell'ora magnetica della bastaglia; nessuno =
lo vedrd pitt sorridere atfabilmente al popolo che lo UH [BISTE ALLGH
acclamava; nessuno, vedrd pitt 1 suoi occhi pensost A S

fissarsi sul morente e sul povero, ch’egll andava a
confortare. Nelle sale della reggia risuona anclie una
valta un grido desolato d'angoscia; un altro ga-
gliardo scende a dormire coi padri. 1l mondo della
luce e della gloria, il mondo dei prodi e dei mar-

Corre un fanciullo gili per un ‘sentiero,
Lo sguarde fisso ad un lontane fior...
Vaghe corolle gl offre il prato invers,
Ma per quel fior lontano arde il suo chor.

*

tiri, -;14:11 geaerosi ¢ delb}mm,u ]cm:.tm? g:Jmn;m dalla E fugge, e vola, el ogni stel ealpesta
terra triste, noi lo sappiamo: ma la fralezza umana E ma wicine 1l dolce ‘fior gli appar..,
non ha la forza subimme della 'I'HSSEgﬂLIZj.D[[C ARE0- Qujndu i.lhl:lrﬂ‘i?"'r"i.ﬁﬂ. la s0a corse arresta
luta e profonda; lt fralezea omana trema davand al Un’acqua fonda ch’ el non_pubd virear,

grande enigma che la tomba racchivde, i cuori s

. 2 P = Ty . Tal ¢ alletta 4 amor, di it
schiantano alla vista del feretro di chi abbiamo ve- Lal ci alletta d’amor, di poesia,

Fatal miraggio, un fulgido ideal,
L' alma irrequicta giungerlo desia
Slanciasi anela all’amplesse immortal.

nerato ed amato, « Povera terra ! povero cuore ! che
@ parple amare pronunciamo ol quande Die ci or-
o ding di rassegnarci ! Sostieni tu il cuore che vien

¢ meno, 0 Signore; noi perdiamo la ragione quando E forse anch’ essa le gloie pit fide

« 1 buoni s”allontanano da noi, e sentiamo tropp Superba sdegna nel suo avdace v,

« distante il tuo paradiso! » Si, o Signore, sostieni Abbagliata da un sol ch’ alto*le frride,
tu la sposa giovinetta che ha visto si presto mutarsi i pitt modesta fiamma arder non vuol.

i bianchi fiori nuziali nel cupo velo di- vedova:
sostieni i passi del tenero bambine che vagisce, tgnarn
di torti's dolori terreni, del bambino 4l quale sard per
sempre negato la sublime dolcesza del bacio pa-
terno, che potrd chiamare, sciogliendo la voce, tanti
nomi eari, mi che non potrd mai, mai pronunciare

il dolce nome del padre | Sostieniil cuore del nostro | ==—=tt—%%=

Be nobile e buono, che deve sentr troppo crude- \E; % N?E%{ T ﬁ
= N e

(Oh rriste allor, se inedorabil fato
Disperda il sogno di quel folle amor...
Non aver colto I umil fior del prato,
Non aver schivso all” undil giola il cuor |

Maria Pia Arreny

mente la perdita del fratello, dell’amico suo pitt intimo
¢ fidato ) sostieni il coraggio del figli che hanno per- :
duto chi pitt poreva amarli sulla terra.. E sostieni AL wit pittors verisia
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: ; s e y P testd origindle ¢ bislaces, alla gquale & dove permertere opni pit

non imprechiamo mai; aflinche, davanti alla tomba | ‘ gt
p : - i o L folle eccentricith, avete mal pensazo, senza un hrivide di racea-
che chiude Je spoglie di quest’Uomo giovine, forte ¢ priccio alla trste solitnding del conventi 2 Vol cost scettico, cbs

baono, di questo principe che combatte gagliardamente pucn idealista, che sogghipnitescon amaresza i tutte b che
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& fede del cuore, avete mai desiderato di chindervici per qual-
che tempa, segregato del mondo, lontano dagli vomini, solo
con vol stesso, e con Dio, avvicingto a var intervalli da crea-
ture timide, paurose, sgehiadciate dall’ aseetismo, costreete ad ab-
bassare 1 loro occhi spenti dal lungo meditare, sotto la lamma
del vostro sgoardo punpente; creature croiche che haono ri-
nunziato all"amore; alia famiglia, che hanno rinenziate alla
volontd, offrendola o Chi gliel' aveva donata, come i1 piiv su-
blime olocausto, come il pill duro sacrifizio ?

Awete mai amato i conventi ¢

Mon mi guardate meravigliato, non ridete cen quel vostro
riso crudo diropia; pegpio per voi sc non potete rispondere
alle mie dowande; ve 1'bo pid ripetuto, manca ona nota al
vostro sentimento d' artista, & malgeado 11 vostro gen'o non
sarcte completo mai

Ta [i ama icooveoti, questi monumenti eccelsi, tribuo d'una
fede che da secoli non & punta scemata, | quali; immuni dalla
lotta e dal tempo, stanmo 1A formidabili per sttestarci che Ia
religione mon mugre quando & informacs ad un santo ideale

«di caritd & d'amore ; Hoammica ¢ 1 risperto | essi sono 1 buohi

geni che guardan dall’alee alle postre miseric senza esserne toc-
cati ; somo gl arditi colossi che sorgono: baldi alla ricerca del
bene, lasclando pit i hasso la piccolezza delle nostre passioni,
sono glivasili forwmact del popolo eletto, che noi, gelosi, a=
vremma voluto corrompere,

lo li amo; non avrei forse il coraggio di dive addio per sem-
prealla festa dif Jucese di c¢olori che'mi circonda, non avrel I
forza & rinunziareall’ amore che mita lies la vita, non saprel
vivere pells costante e dolorosa abnegazione di me stessa, ma
vorrel per qualche tempo rifuglarmici ¢ cercarvi lu guiete fe-
lice chie ¢i fugge sempre pitt lontano, Pur troppo nol non re-
stiomo che  carpe, Coesta smaniosa bramosia di - godimenti,
QUEstl TICErcd iu:ialziahi]f_', anatomica, {pe:mette:e:ni Ia fra:ic}
d" una firlsa veritd, gquest’arcovellarsi per raggiungere il piscere,
che, dopo averci follegpiate d' intorno, ¢ fugre di mano o c
sagia, distroggono il nostro spirite, o allontanano da Dio, che
non vopliimo vedere nessentire in nessun luogo.

Tutto quelly che ci circonda & materis, una materls le eol
parti si ravvicinano®sempre di pit, la quale va facendosi via
via pit eompatta, ¢ che, spendendo sotta la nostra cpera fob-
brile I etere soave che'la rayvolgeva, ¢ irrita e of tormenta,

In ricamabio- slama not che la torurisme, & pel lavaro pren-
diamo forza e coraggio; anterriamo i monti, distroppiame: le
distanze, investighiamo | mard, sfidiemo lo spazio, atomi im-
Eer:.et:ihjli di qesto caos imoienso, tentiamno combatterne |
capricel, incatendrne e forze | E ol riusciamo !

Non lo pensare, voi, quanta ¢ grande, geperosd la natura che
potrebbe ginocarci.e & lascia la gloria di wincere, non pedsate
quanto & clemente Dio pel contederci la soddisfazione del co-
manda, wentre potrebbe annullarei

Moi operiamo da padroni ¢ non sivmo che poveri ignoranti
cui non resta memmeno la wirth della siconoscensd ; imbecilli
superbi che non sappiamo piegarcl riverenti se non dinanel al-
I' apera postra,

Seguitate purs a sorridere, jo non miadiro; veinon potcte
imenderm. Conscio del vpstro gc:'lin, apinicatore pml'cml{} detle
celebritd che si degoano stringeryi s mano, anche ol avets
distrutto *Thio, del guale perd con uno sforzo castante, forocs,
vi gstimare a copiwre Uopera, immensa ¢ sublime: anche vol
sdegnate I° ooaggie il Artefice supremo, mentre timanste ab-
bagliato dinanzi 4l werde intraducibile dells campasng, dinansi
ad un tramomo (i Gamoa, didawed ad ona foga i prateric
che si perdono nell infinite, ed ai mactini d"opale di coi var.
restg scientilicamnente scomporre ¢ rubarne lo tinte; perché. &
impﬂssibi]c a voi grande actista del vero, render vivi sullatcla

i toni leggieri, rosel, azeurcri, violetti delle puvale érranti, che
si trasformano viz via i tutts la scala indefinita def colori,

I mondo & troppo wasto | pur nonostante 0ol & sentiame
grandi- di fronte a lai; da larpbesea del donosci ha ingipaneis
piuttosto-che vinti; ¢ sfidiamo il donatere; i guale perd, eterna
punizione al nostro orgoglio, ¢ ha lasciato pell'amima auesto
desideria incontentabile di clevarci, di sublimared, i Tag.giunv
gerlos loospidto debolé cade affranto nella lota, & nod, infe-
rociti, doventioma materialisti per progetto, & per puntiglio ;
sminuzziamo, analizsdamo, distruggiama totta, cominsiando da
noi 5tessi.

Ucidiamao anima insieme col nostro ideale, arrovelliomo il
carpo nel moto, nel divertiment fumorosi, nel placere consu-
matore, ed usclamp sempre scdntentl.

Mi son fatta punpente non & vero ?

E il veder voi, & cob ammirn lo splendide dngegno, tanla
itdiflerente dinznzia molte cose belle, &l trovarei sempre in- I
eredulo sareastics, € superbo, che mi urta: piegate un po’ La
testa, apiite I anhmaad vosentimento di fede e & amore, cre-
dete una volra; e nel vostrl goaded, capolavorl delifare ma-
derna,. non mancherd pit guzl soffio animdtore di cuf fin' ara
% ho rmproverata il difetto.

BEd ora torniamo pureai conventd,

Immaginate una povera cella nuda, suds, con 1 immagine, di
Cristo Crocifisso appess ad upa delle bianche pareti 3 dentra,
un lewicciolo gramo e darg, due seppitle impagliate, vn ta-
valing giallo d"abete, attorpo il silenzio e 1g pace; Ji Fuied,
intraviste dalla [oesteella aperta, 1 guadzatt repalinl degh wred
cinti da muri regolari, | campi che € perdono el campi, la
planora che muocre wells lings inwnguale delle colling fro-
schissime, il cielo zzzurro traversato da stoomi di wecell
irrequietl & cinguettanti; | izclamento assoloto da toto il
mumore dells cittd di cui scorgiamo I ammazso brine del tesig
il chiaror fosforico delle lanterne batiute dal sole; ¢, softo gl
occhi Ta solenne frase biblica © Memahils hamo quin: pulpis w5,
ed il pensicro Bbero di volire per le plashe serene.. poi sap-
piatemi dire §8 tutbd questo non ssrebbe Gn farmaca salotare
per la nostea supechia,

Qoanto védiamo ed intendiamo non & opera nosita @ la mn-

sica nusteriosa che cof sospita d Intarno; §omari che 8 indovi-
nana, le lapde sterminate che s'intravedono collo sgoarde della
mente, & 1 deserti sconfinact che seatiamo nell’ anima voots,
e | ciglf di cobalto, etuttala natera diviga, sono benelizli che
non sapplama apprezzate, son meraviglie che il nostro genio
non ha animuato, we L nostra mano b perfezionati

Che cosa doventano " mpegono &1 lavard dell” nome, dinanai
a tapta prodigalicd di bellezza v..

Noi saremmo costretti a meditare, ¢ Dio tornerebbe in no,
credetelo.

Tuteo ¢l muore d intorney le ilusioni cadono cosli afiett;
lz speranze si perdono colle persone atnate ) oen glomo mor-
remo anche nol, ogni cost, 81 cisolverd nel nolla. Eceo la
tristerza, i aviditd del coore, che cf siamo procurara.

La cella ci riderrebbe a miglioni idee.

Hel silenzio dei longhi pomerigei, gli spiriti- doi nostei cari
ci alegperebbero d' intorne, risveglisndod col timpiant della
perdita, i1 desiderio acre di eiviver con loro, fa speranza diti
trovarli; }a certezza che questo o, pel guale i troviamo tanto
al disopra delle altre creature, nen si disperderd, non foich
colla matéria che 1 avvalge.

Noi ¢ incontreréms un giorna calle persone che abbfama
tanto dmata | La seniite da pioia.Gedsosa dell” animg sd una
tabe convinzione ¢ now sentite il cuore battervi Gito fitto, non
seatite qualche cosa in voi che woolespriglonarsi dalla carne,
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. per raggiungete pli spivit § quali s“invelano in azlto, disteo le
novele leggere, dietro e nebbis vaparose? Vostrs madre ado.
rata, la cui immagine vi soeride serena pella disardinatn ele-
gangd dello studio e dells casa ; che i sordide nel cuare, vosira
ntadre che v ha farto artd st verrd ansoers com voi pér semare.
Vedo swsutra elly stessa all orecchio rella quicte santa che
avete tereato, o che il mun*lo uen & rinscito 4 profinare,

Mol non ridete pil, ton ® vero 3 Ta fide vi & serss forse nel
etife s per lo meno vol vorreste la doleesza sovrnmandt di cre-
Jeee., non fass'altro, nella spirito di vostea madre.

Confessazelo: in quests meomento vol osentite la brasposia
greesistibile di purificasvi, 47 spoglared da toeto quello che #
bruttora e cocrozicne del I:.L'I.I'.ll'\_, vl provate Ia smania actuta;
vﬂluﬂﬂ-::sﬂ. di ravsicinarvi a Jtl. di sublimar nell® opera buoma
il pensiero. Nella solizudine dei con ventl, fon si dimentizana
i morth, &d ccco perche nou si dizenta cattivi,

E sempre in quells cella silenzinsa quante figare i sansd, di
apostali del vern, df seenziicl pon el passerehbero dinanzi? Mis-
glonard, martiri della fede, frasicelli ospitalieri, che Wapuo rac
colta g domato colla stessa serenitd, manaci i quali s son con-
sunti nells meditazione profenda, rell’ ardente preghiers, verging
che hanno dedicato, volemterose la wita ull’ educazione degli or-
fani; alle rueela dei vecehi, salia custodia del malag, fanciulle
che hanno sfidato impavide fa crodeled micidiale dei morbi,
impegnato cuare in oo lotta dalla guzle hanno dovats useir
vittoriose, solfocando totto quante avevan di umano nel san-
gue, principi che si son fati servi, secvi che si son resi schiawd,
¢ tlte ¢l sensa menarne vanto, senza lamentacs mial, Senza
speranza di premio, col solo scopo di piacere a THa, e dipre-
stargli cmagiio,

Dinanzi a tanta wirth come o sentiremime piccini, noi, che
ci arrabattianto tanto per cotguistate la fama | Come ¢ o=
relibe bene un po’ di riflessione dentro e fuori di noile dopa
aver rivalta lo sguardo alla stella che essi Assarona inperterriti,
quanto ci sembrerebbe mesching la nostra meta monding, guinta
basso il sostro cimmino. Diventeremme pia lord ¢ pitt buoni,
it mondo non i guagterebbe pin, la materia zarebbe il mezzo
per sallevare Io spirito il quale s, su, di nube in pube, di
cielo in ciclp, ritornerchbg a Dio, eai sublimerebbe in Loil

Licco perché do amo i convent!, ecco 1:&1-.,}-: m*inching ri-
verente al fraticello che da S, Francesco d' Assisi ha meditato
il desiderio di povertd, alla monaca fervente che mi rammenta
Ly patrizia spagnuols dalle estasi delicanti, alla sunra di cariei,
la quals nella modesta, costanie, ipprezzaty ﬁhﬂ%i{'zil.‘l’_l&, ael-
I'infigita bransa del beme, m incarnd, pitt d’agni alteo, Iideale
umanitaric: di Geshl Cristol.,

Ora, qua ko mano, v' Lo tediste forse, ma non v ha fto
ifel nsale; voi avete 'pl:[‘du_l,\'_; stenza avvedervedie la fredds fm-
nia del vostro sorrise, nd sopghisnate sircdstico sl ides dei
convent, ge possona BT pehsar seriznicnte.

Qb ! ge jo potessi narrarvi Ta storfa di questi monumenti
grandiosi | vl ridureed forse all' entusiasme, certo all*immi-

TazIme.

Assenra Magzon
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A TRE SORELLE GIOVANETTE

mentroe suonane il planoforte, I'avmenlum ¢ 11 mandoling
e ST
Quando scends sul cor grate armonia
Lo spirto anesto s confarta in gueila,
Sente meno gli wffanni, ¢ guasi oblia
Il dual che lo martelly;

Allor si spande un senso misterioso
Che tutta invade I' anima, rapita

Wei melodici accordl, ov'e naseaso
(Germe di fresca witd

Tal si sveglib dalcerza eutra il min petto

Quanda le tre sorelle insieme a gara,

Toccir le cordee 1 tasti, che a diletta
Muovon can arte rara,

Ttala, intesa supli argentel Ali
Ll pallida ricurvo mandoling,
Dhesta di note febili e somwill

Fremita peregring.

Jues & merta in viso: ma di ;;pernr:

In cor balda e pivliva, con Ia mang

Cr presta er lenta i bianchi avord preie
Dt melodioso piano,

Lea volge gl occhi sorridenti_ e buoni
Suble. strumenta, che suo nome prende
Dall'armonia, e con s.navi't_nnj

Gli animi accende

Quande in bel quadra di pittar valeps
Assorto I'occhio ammira ognd sua parte,
51 ode sclamsr estatica la gente ‘
Cluest' & armania dell’ aree !
Nel contetplar la scintillanti stelle,
Il sol,-la lupa, semza nube o vels,
Soglionsi dire quelle cose belle
Un' armania di ciela
E se vediamo insiem tott raccols
I genitord & 3 lor Agll dilect,
Sembra nascer dai lor tranquilli volti
Un' armonia ' afetd.

Nel vostro sguarda, o giovani ver ose,

Sulla fronte di voi serena ¢ mite,

In vastra maro arte e naters poss
{ueste armotie rinnite
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IRIDE
SCENE DI FAMIGLIA

(Conticazione, vedi Mumara 11)

'\

s
ME;

s

Era una giornata asciutta, vigida e serena, una di
quelle giornate invernaliin cui il sole inonda di luce
laneve, scindlla sul vetri, lambisce tepidamente un’ala
di fabbricate, rianima i passerini rannicchiati sui rami
secchi, e fa dimenticare di accendere il fuaco per
spalancare le finestre al raggio d'oro e all’ aria viva
che purifica le stanze da tanto tempo tenute chiuse
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per manteneresil ca]du'ccinﬂ malsano delle stule. Ep-
pure casa ‘Tancrédi respingeva o sdegnava la carezza
del grand® astro o le persiane chiusele davano un’a-
tia strana-di muosoneria. Quella bella glornata era
la wigilia della partenzi di Edmonde; quindi la pit
triste wiornata di quell’invermo. La signora Tan-
credi aveva dovato cedere alla spossatezid dolorasa
che la invadeva da quaiche giorno ¢ non siera le-
vata dal letto, dal suo ampio letto a colonnine che
conosceva tante tristézze e nel quale la inchiodava
sempre ogni forte emozione, orach’era vecchia e ma-
laticcia. Le sue spalle aguzze 5" aflondavano nei guan-
ciali e sparivano quasi nel corpetto sciolto di Ha-
nella; sui capelli wadi e grigi portava una reticella
di cotone bianco, che ler dava un aspetto anche pia
triste. Oemi volta che sentiva batter le-ore ella sns-
sultava dolorosamente e sotto gli occhi dolei e tristi
sembravano farsi pill profonde le occhiaie. Ogni ora
che passava 1 avyicinava a quel momento crudele
in cul dopo unfultima stretta, il suo figlivolo si sa-
rebbe strappato da lei, e fuggendo le avrebbe por-
tato via un lembo di cuore. Ancora poche ore, an-
Zora uni di mene... Pareva che glie lo ripetessero
una dopo I’ alira le campane, gh orologi delle tarri
lontane, il pendolo dell’ anticamera, il suo antico oro-
logio a ripetizione, pegsino il “remontoir d'oro del
povers Luo che essa teneva sempre con st ¢ del
quale sentiva il movimente simile 4 un passoling
trettoloso sul comodine accanto. Ed un sospiro che
pareva un gemito le usciva dalle labbra scolorite;
allora Rosita la consolava con qualche paroling affet-
tuosa, la carczuava amorosamente, mordendosi forte
le labbra per non slogare in singhiozzi ' oppressione
del suo cuoricing che batteva, batteva; sentendo goc-
ciblare sul collo le lagrime silenziose e fredde di sua
miadre. Edmondo andava 2 veniva, si curvava sul
letto della vecchia, le dava on bacio, <le stringeva
Iz mano in' silenzio, faceva due giri per la camera
col volto accigliato tormentandosi i bafferti o 1bot-
toni della tunica e se ne andava per ricomparire
diect minuti dopat Era pallido, nervosissimo, giac-
che anche a lui fra il tumulto ardente e dolcissimo
d’ una passione corrisposta che sviava il suo pensiera,
s elevava un prefentimento pauroso che gl para-
lizzava I'animg, o stesso presentimento che marto-
riava guella povera donna gia logorata dal dolore:
« E se pon dovessimo rivederci mai pit » ¥ Anche
Alfonso era wenuwto doe o tre volte nella camera
cupa ¢ semibuia, e tornando nel suo studio non tro-
vava il verso di lavorare. Iy quei giorni stava ac-
cingendosi a scrivere una Sferia degli zingari, della
loro origine ¢ delle loro migrazioni ¢ stogliava vo-
lumi, prendeva note, frugando nelle biblioteche
‘negli Archivi con quell aviditd coscienziosa di scien-
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ziato e quell” entusiasmo vero diartista che metteva
in ogni cosa chie riguardasse i suoi studi prediletti.
Ma quel giorno la grande famiglia nbmade non giun-
geva ad assorbirlo del tutto; poiché innansd ad ogni
cosa egli era e siosentiva figliuolo e padre, Baby
pure era un po’ malaticcio da alconi giorni: i den-
tini lo lacevano soflrire, povero amore! e quel bel
visctto roseo ¢ rotondo sioera-allungato e scolorito
assumendo un'espressione di sofferenza che strin-
geva il cuore. Allonso lo sentiva piagnucolare al
pianc superiore e udiva il passo pesante cadenzato

suo paese. II glovine prolessore pensava con tri-
stezga profonda che quella voce e quel passi avreb-

bero dovuto essere quelli d* Adriana, che il suo posto
era 1, presso il suo bambino malato.. ma che dia-

| mine faceva dungue Adriana? Imcontrando <lLuisa

nell’anticamera non potd trattenersi e glie lo chicse
un po’ a denti stretti. Luisg passo 1] braccio sotto a
guello di luie lo [ece retrocedere dolcemente per
impedirgli di entrare in camera di sua moglie che
dal mattino perdeva la testa e la faceva perdere alla
sarta e alla cameriera, affaticate intorng ai bei meér-
leitl antichi di Burano,

— Pud darsi che il piccino non voglia sapere di
lei. Sai, gli succede qualchevolta: poi i bimbi am-
malati hanno dei capriccl strani, — gli diceva Luisa con
la sua aria angelica. Adriana pud esser leggera ma
non & disamorata... dianzi & vennta a cercarmi tutta
fagrimosa purché le pareva che Bah}'- [osse pegpio-
rato. Ma non era vero, sai won ¢'é nulla di serio;
sono le solite malattidle dei bambini. Dungue non
t’ impensierire., il piccino non sard trascurato pero:
nE SOno gﬂ.'l"il.T'lT.L: i{}...

— Ah se non ci fossi w, zia Luisa! — sospird
Alionso rientrando  nel suo stpdiole. E la wa Luisa
risali e yicomincit il suo pellegrinaggio benefico e
consolatore da una camera all altra.

{(continua) Joranma.
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LIBRI NUOVI

L' Istruzione materna nelle seuole

La signora Emena Del Buone Trambalolo, inse-
gnante di Pedagopia nella scuola normale superiore
femminile di  Messing, ha tradotto con vivesza e
crazia tutta  paesana  questo bellissimo libro della

Paolina Kergomard; e 1" infaticabile Ditta G. B. Pa-

ravia lo ha pubblicato con quella®tradizionale ele-

ginza a buon mercato, che & omai il segreto della
beneterita Casa editrice. Intanto, per far conoscere
L

della balia che locullava cantando una cantilena del °



CORDELIA 4

ot

Feccellenza del "libro e i sentimenti gentili che
hanno indotto la signora Trambaiolo a volgerlo in
ialiano, trascrivo la breve prefazione della tradut-
trice ¢ quella fatta ail’edizione francese dalla signora
Kergomard.

Eceo la prima.

Chi, avendo il cuor gentile, non s sente commovere alla
presefize di oun bambino, ¢ non si osente mvolontariamente
tratto ad wmare quésta tenera craatura tutta sorris e grazic,
che sembra vivers di carezze & di hacl?

Eppore + hanno melt banbing svenfurat, la cui anima non
51 schiude. allz vita gaia v seremd, abhellics dalle dolcesze inef-
fabili dell’ affetta ; ve ne hanna mols che sembrano  destinati
& privazioni, a sofferenze contlone) '

E senza accennare a questi poveri infelich, ai quali lo stato
fisiologico, o le condizioni materiali e morali della propria
Lndglia  contribuiscano grandemente 3 rendere teiste Ja esi-
#lengs, pur reppo si dee riconoscere che  apche la maggiar
parke de’ nosted danciulli, che crescono  nelle condizioni ardi-
narie, non gedono realmente il benessere cui avrebbero di-
ritte, perchit in gererale anche dalla maggior parte delle: madi e
adelle educarrict non 58 ama il fanciullo come i dovrebbe, & non
lo si ama, perché nen s comosce intisramente la sua natura
tanto delicata,

Difatto per molte cagiond, pit & meno giostificabili, il bam-
bino di tre anni passa la gloraats lungi dalla propria famiglhia,
senza che si tenga conto da aleuno se le lunghe ore, in ool
lo si toglic ai baci, alle caresze materne; siange impiegate a
syolgere convenientemente i germi delle sue facoltd destinate
4 trasformarsi.

Si ba solo rignardo al bisogno chie ha la madre di essere
liberata dal peso del suo figliolo, ¢ Fallontznare il bambino
dalla casa in cérte ore del miorme, & ormal reanoscite uma
necessitd inpvitabile anche da coloro, i quali si eecupang del
Peducagzione  dell"infenzia, & cereano 11 simedio 1 questa pe-
cessitd, nelle Sewole Infanili ‘

Lleducatrice che accoglie quests piccins, se & mgestra d'asiln

non lo sma certo come dovrebbe, perche lo condanty lunghe
ore all' immobilith, 1] silepzio assoluto, costringendola a lavor
monotani, che lo annoiano e lo stancane, o rimpinzandegli
la mente con  prestabilite lezioni oggettive, talora senza gli
oggetti, o con lueghl esercizl di letiurs o sceittura sul sills-
barie e soi quaderni, o con isterili esereisi di numerszione sul
pallowoliere. Cost & prescritto dalla discipling meccanica, che
ancora predomina nei nosti asili d' infunsia, discipling che f
del bambino un hutoma ¢ ne oecide | germi dntellertaali e
midrali.

E la muoestta giardiniera, schbene possa  fare per lui ben
phir dell'altra o per gli arredi sealastici corrispondenti ai bisa-
gul igienici e didattic, e per i giocattali, & per § doni di Frae-
bely ¢ per il peszo di terreno coltivato a o, ¢ cm dispase
il Giarding d' Infanzia; pure non dimmestra di amare mieglio il
bambing, giazche anch'essa ha il toro di fargli delle lezioni
¢ con-abusa della sua intelligenza, pecchi e mole ¢ svaria-
tidsimee cognizioni che gl dnsegna richiedane nno sforza ecces
siva delly viente! perchi, dimenticands che 1 bimba non b
bisogno della scunla, ma delln famiglia, won sempre gl fa-tro.
vare la liberta d'azione, la felicitd dappresdere naturalmente
senizd accorgersenc, la spontaneitd dell'affetto, la wita piena &
moto e di gioconditd, che egli godrebbe tra le pareti doine-
stiches

E intante i1 bambing nog & felice, ¢ si vanne snfocenda 40
lui i germi dell” intelligenza ¢ del Santimento: 3 primi dall"in-

SEERAamEnts meccauico & prematurn, i secondi dalla compas-
satezza o ogni meto del coore.

Ny, non si ama veramente il fanciullo. Eppure come du-
bitare dell'affetto materno, se prima di essere un sentimento,
& # pud dire, un istinto? Eppure tra le maestre non ¢hanns
forse anime gentili, che, mnamorate ded bimbi,. desiderose del
loro bene, adempiono la lore missione educatsice con un'ah-
negazione witta maternd T Ma, non si conosce il fanciullo, ¢
non ceunseendolo, lo si rende infelide credenda procurargli il
beressere miglione.,

Hivvi perd un rimedio: non s allontasi il bambing dalla
propria Bamiglia, e 1a madre se ne ocooupi con intellerto d'amuré,
con coscletza i cit che gli glova, o gli nuoce, e se nom &
possibile lasciaclo nelld sua casa come la naturd stessa richie-
derebbe per lui, cerchiamo che la scuola infantile non siz una
scuala, ma wea  fomipdis dwgrandiin, in cui egli sia Hhero di
esercitare spontaneamente |a propria attivitd, in cui il o eor
pet sl sviluppl, 1a sua ineelligenza & svalga adagio adagio in
proporzione all'etd ¢ allo sviluppa del suo arganisma, ¢ il sup
cuare sischinda liberamente alluffetsa e alls gigla, che do-
vrebbero essere gl alimenti indispensahili alla costiwzione psi-
chica dell® intanzia.

Massa da queste considerasioni intorno alla vita dei nostr
bambini; e dalla irresistibile simpatia che m’ispirdng tutli, per-
ché mi rammentans il mis ynico amore perduta, volli tra-
durre il libro della Sigoora Ketgomard w 1" Educazions ma-
terna melle seoole, » Yhro che & uno stodia piicolegico serio
¢ profondo del bambine, ¢ un bellissimo disegoo di wna fsti-
tuzicte nuova per noi « La scucly materna » che cotrisponde
perfettamente alle esigenze della maderng pedagogia dell” in-
lanzia. E sarebbe lergn compenso alle mie fatiche se la Jot
fura di questa traduzione, ispirats dall'sfferto e dalla memoria
del mio bambing, rescisse feconda di bene a molti bambini
d" Bralia, mettenda le nostee famiglie ¢ le nostre scuale pelle
mighari condizioni per soddisfire 1 bisognl dell’ infanzia, per
isvolgerne le aspirazioni.

Eava D Buowo Treumsaions
Ed ecco la seconda, ciod quella [atta all’edizione
francese,
La maggior parte dei capitoli che compongono questa v
lume sono apparsi ‘con una forma quast identica pell' € Amico
dell"infanzia, » Tutte le ides che esta racchivde, jo 1= Ko se-

minate dappertutto ove saus passata daceld
szunle materne ;

ispeziong le
non' & dunque pna movitd che offo o miei
lewtori. Se ho raccolti i miel articoli, tegliendo qui, aggion
gends 13, & se ho tentato di coordinare Ja mie idee e di fame
un tuttm, & ‘perché mi si & detio

« L'inseznamenio impartito giorno per giorne. coi giormali
fugge pec piccoli camall & se ne va per piccali rivi; bisogna
eondurre ¢ ticondurre Macgua in un bacing, ave ciascuno verrd
-soddisfare la sua sete n !

Cettatnente io non ho Ja pretesa, né Ia spetanza di dissebire
completamente e menti colté, e 1 cuorl ford che hinna sere
della veritd, ma o sarel hen [elice se, come &, colls sye idee
forse ripetute, questo Dbro ajutssse pel loro chmpito molte
educateici, senza pregiodizio di molt cducstort, o salvases 50
pratutts wolti fanciolli- dall’ Educazrone omicida contro Ja gua-
le & una protesta. :

i Paorms Kercomazn
e

Avete lerto 1 recenti versi del Padre prof. Giu-
seppe Manni, o cortesl glovinette 2 Egli oi'intitala
v Fantasie » e a me paiono palpiti, st vivo, gentile
¢ passionato & il sentimento che ol informa.
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Nulla vi dird della musicalith i questi sonetti: |
nulla della loro spontanea eppur lungamente cares
zata eleganza, per cui riescono a blandir soave-
mente, come celeste melodia, 1 poveri orecchi stra-
ziati da tanti barbari suoni: il meglio ¢h'io possa
fare & di trascrivervene alcuni, sopra tutti gl altr
leogiadri, leggiadrissimi e fortemente sentiti:

I
E pure ate dill'anono Faticsre
Sempre, o mare diving, ho <hiesto aita;

E tu lz forzs giovine smartita
Sempre, Goars, m'hai ridate, o mare

Oh giornd, quando al mio primo arrvace
Mabbeacciavi con l'anima inlinita,
Raggiando il sole: o pioves sopni e vita
Mista a le twe la biznes cnda Junare.

Ogzgi non pit; dal fue grembo mi frugs,
Dhffusa una waligna aura ghe 'ime
Viscere affanna o omi sforza ala foga.

Percht ? forse cost 1" wltimo addio
La motiente giovinezza esprime?
O con lei muore anche ' inpepno mio 7

Nel seconde sonetto, dopo avere imprecato al
mare, conchiude con gquesta bella terzina:

Me nel suo Gesclane tmonume: to
Mella bella Abbadia del quattrocento
Accoglie 1"arte mia signora e diva:
111
I onell'alta Abbadia che temperato
D [resche auve witali il sole inonda,
E di perpetuo verde ammantellato
Un cerchio ampio di clivi orna e <irconda.

I, tra le forme belle ove il rinato
Secaln infuse I'anima gioconda,
Risargo e delle strofe odo 1" alato
Caro salir da tutta questa sponda,

ual canta del mediceo Ficina
T sogni qui soito la bianea lung,
Qual la rinnovellata arte di Mino

Si gl ecta del Winfile Fiesolano
Sorge e, lieto usignolo, empie la bruna
Motte 1'ottava del Palizfano,
iy
I gz dal clive sacro ave t"annidi
Apri le bracela quasl madre pia
L ne’ taciei vespel a I' Abbadia
Con toscana beltd, Fiesole, arridi
Da le wette ferene ove il goidi
1. aratro o ioflori al passepger la via,
Forse pensando i dl che le salia
Lappire o le partia Silla ai suni Gdi;
Dia' boschi digradansi in su fe apriche
Balze (o de’ bofchi tra le werdi chiome
Ridon Tl wille come ninfe antiche),

(3aglisrdo come la ton pietra scende
Della wita o spirte & largo comie
Il pian che a te dinanzi apresi o splende.
La Corprria

UNA VISITA MEMORABILE

L
— Lo stodio del pictore Chitton ?

— E in questo stabile siznore, ma il prafessore & uscito,

— M che ora potrel tornare 2

— Verso le due.. oh, un momesto;: oppl che giorng &2
Giovedl 7., sl, verso le due lo troverd disicuro,

— Allgra.... tepatz, — E cavato dal portafegli un bigliztta
da wisita, lo plegai ad unangolo e lo porsi &l portinaio, at-
traversa la grata del Gmestring. Quando verrd, favorinete con-
segnacpll questo; e gl divete che . :

— Ah| @ fei? — eselamb il vecchio, dawo che ebbe un' ce-
chiata al bgliette, — Allera & un altre par di  maniche |
Aspetti, aspetti un momento! — E vesne ad aprire 1" uscio
del sto bugizattolo. — 1 professore I attendeva fin da deri,
mi non sapeva precisaments il siorno del suo arrivo, Stamani,
pai; wmatha lasciatg la chiave dello stodie, ordinendomi, se le
venisse, di farlo accomodare lasst. Favorisca venire dietro a
me. — Eiefllla, a deitla, une scala sogusa, sppera rischia-
rata da upa fincstra ogivale, 4 metd scals. lo salive dictro-a
I, cogli occhi offuscati per quel rapide passiggio dalla luce
viva dell’ airio a quel barlume crepnscolace, le gambe tremantl
dall’ emezione, ¢ il coore che martellava cost fore; da togliermi
il fiato.

Per intendere cib che provavo in qoel moments; & d'copo
sapere che quella wisita mi stava oel cuore da pareechi anni;
ciot, fin da quande, per un caso peevvidenziale, avevo avor
lu fartuna d' gmmirave uno splendida quadra, ¢ n],;unilsr_uﬂj,
non meno pregevoli, di Endeo Chitton: gquadro & studl, com-
perati da wp ricchissina possidente della mia oscura chitadnzza.
I signee Bastianelli, vecchio amico di mio o, trovandosi,
uma volta, a Palermo, ¢ visftando 1" Esposizione  della Societd
Promotrice di Belle Arti, s'era innamorato dei lavori di guel
glovane artista, € aveva voluto comprargli; a totf © patti, non
sola le pitture esposte, ma tutte le macchierte, Je impressiond
e gli schizei, che il pittore aveva poturo cedergli. T quell’e.
poca aveve compitn il Liceo, con gran soddisfazicne  del mia
vecchio zio ¢ tutore, £ con mio grande sollieva: ¢hk nen mi_
pareva vern di poters scuoterc, can una soleome croblata d@!
spalle, la classica infarinatura, che mi pesavy come ona cappa
di plombe, e di poter fgalmente slpaciare il velo nelle sideves
regiont dell’ Avle, retworicume ch' o declamave con entusfasmae,
e che mio #o troncavi sempre a mezso, con N tentennar di
capa e un i — Vedremo | — poco incorageianti, é

acerbe minacce e lotte ostinate, & accorse che lo wonf di for
pupar, sviluppatasi i me fin da bambino, era vesace & po
tente passione, capace i combantere e vincere ogni sorta d' o
stacoli, 1 boon veechio s impensenl gravemente, esltando [ra
il ‘paetito di secondarmi, e cuello & obbligarmi - a conseguire
una lawrea, Alla fine decise di mettermi alla prova, per un
paio d'anni, sottn 1o guida d'un boon' maestro di disegno, &
cosl, illominato dall’ esperienza, tracciar pol, a mwan sicues, la
mia strada, 1 laverl dello Chitton' giunsera proprie o quel
ponta, o mi destaron tale ammirazione, tale entusiasme, che,
da quel giorne, giongere a wvisiter lo studio del mio diletto
drtista, conoscer lui, proprio lui, in petto e in' persona, stric-
gerpli la mano, invocarln 2 guids del mio lengn e faticoso
cammming, divense 1 aspirazione, 41 sogoo, Ia meta della oiia
esistensi. .

Ed ora, preceduto da una  commendatizia del  Bastiaselli,
stava per piungere a quebla meta luminosa; ed ero cosh tre.
mante ed ansante, che feticavo a mentar la lenga scals, Che
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ci avesst, poi, nel capn, nan saprei tidirlo: uma  comfusinne
¢ ddee, un tramestio d'antichi sognt ¢ i noove speranze, e,

| enezzo ooquel - puarzaboplioy una smpore improvviso, un
senso d' ebbresza, un barcollamento fra i sogno e 1z realth
La e scala L il sue stedio !, . Tia | 7 swo shalfo !,

Non m®ero dccorto vemmens 4 aver lasciato, a sinistea del
riplann ov’ ofo. giunto, un uscio spcchinso; e continuave 4 sa-
Yire, quando wdii gridarmi dietro ;. — Per di qua, fer di qua,
signare  entri, & attenda un mingto, chz vado ad aprive, —
Cnells voce mi scosse, richiamandemi alla realtd. Rizuperata,
in un haleno, il pieno dominfo di me stesso, ebbi vn lremito
di gioia, e dtimpazienza,

Begaionsi, a passo svelto, Ip mia  guida, actrversande una
pictola antisala semplicicsimu, ¢ mi crovai davanti ad un uvscio
chivsay che  ricondbbi, o meglio, indoviowi esser guells, Era
ugd bellissima porta del seicento, sopracearica di pistare; di
dorature e di rabeschi intagliat; come esigeva il pusta di quel
temza, 1l partinaio girh la chiave, apri, ed io mi precipicai (&
la Sera espressiond) nella studin. U Analmente |

Volsi gh occhi in gira, impaziente d'abbracelar, con unn

spuardd, quel cariodo e misterioso tempin dell” Arte. Rimasi
sopelatto : oulla che abbaghiasse, nulle che rompesse |'equi-
libri mivabile, che regnava in quell’ apparente disordine di
mobili, tappezzerie, tele, tavole, cartoni, armi, piatite vive ¢
¢ marts, stromenti musicali, cosmmi antichi e moderni, gingili
artistici d” opni materln e &' ogni forma. Rimasi stopelatio, re=
plict, & comphest d"amimirazione, per quel gusfo squisito, che
aveva saputo riunire le fogge pin disparate, le tinte pin discor-
dapti, in guisa da ottenerne contrasto, insieme, & arcnania.
Qi v alio cassettone d' ebano scolpito — venerabile avanio
¢ dei templ df Luigh XHUT — faceva bella mostea d' un saperha
vaga i brofzo, sormontato da un ‘enorme pernacchio di ppe
nevgige argenfipon, LA, presst un paravents d'antica tappez=
eerid venedana, 4 fliorami di seta © aro, 8§ scorgeva, alla rin-
fusa, sopra un elegarte lettuecio di bambiy, un viriopinto: mis
seuglio di vestd, mantelli, sclarpe, berrettl, d” ogni tempa, &' ogni
‘wazianc i raso, di broceato, di damaszo, & velluto, Eppure,
quel disordine era cosl Iegiadens cosl pittorssco, che,'a ben
asservarlyy rivelawa, o eld I sveva creato, ea' intenzions acti-
stica, che a bella priena slugeiva. Questa osservazione la feci
sinza volerla, e, guasi, senza saperlo, pessando jo rap'da ras-
segtia guelia fatrageine d'oggets; Aine 4 che mi fermai dinznzi
a quelli che pit m'interessavano, Ouanti laveri! Ve 1 eran
dappertutte, d' oped dimensione, d'ogni formata, d agmi genere
appesi alle pareti, appogeiast soi mabils, sl pwinmnm,'vlpnsli
alla Tuce, rivolt contro il muro: grandi, piccoli, mezzani, ta-
pliati per lupgo, per largo, per quadro, a olio, a pastello, ad
acqugrella, a mard

... B auvale coriositd, quale sminiz avevo
addasso, quale contragto, fra i desiderio di guardarli wei in
una volts, can un' occhiata, ¢ quello d osserverli uno per
uny, particolirmente, minutamente !

Diando retta al pit impaziente di questi desider!, widi sfilacmi
dinanai paesigpi, Geere intete, arcate &i tempd, groppi 4 ani-
mali, di piante e di Hori, teste canute di vegliardi, e bionde
o hrune testine di donue e di bimbi; usa meéreviglioss linterna
i gical E rissrhandomi o' osservar meglio, i wna seconda
rassegng, corsi ad un cavallewo, che sosteneva Lo guadre in-
corniciate: una ez Apura didonea, nientaliro che una
mezza figita isolate: Ma perché non potei staccarne lo spuarda 7
Perche la mia ardenfe curinsitd, In mit nervosa impagenza,
si assapirond, come per incanta, daventi a quel’s-tela sempli-
ma ? Rappresentava uea bionda giovineita, vestits a bruno,
col capelli racealt sulla nuea, o morhida treccia pendente,
Sembrava in ana terrazag, seduta, con nn certa sbbandeno,
presso la ringhiera di ferroy alla quale poggiava Hevemente il
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capa, reggendosi con opa mano a una sbarrd sottile, tentre
coll’ alera, abbandonata in grembo, teneva un libro semi-aperto.
Suy pei feerd della ringhiera, s* arrampicavano, attorcigliandosi,
i gracili convalvoeli; dalle graziose campanule bianche e wio-
lette, Era una scena ligpindra ¢ poetica, che a prima wista
rallegrava ghi acchi e il cuore. Rallegrava quells ealds :tmo-
sfera profonda, infaits, che avvolgeva I'alta terrazza; ralle-
grava quella gran luce splendente, che piloveva sui ricciali
biondi della fanciully, sui gerani rosa, intrecciatl 2 rami di
pervined, che le orpavano il capo, e sulle delicate campanule
bianche ed azzurre; che le lambivan 1o viste. Ma bastava fer-
mar lo spuarde su quella gentile, per sentirsi commuovere da
ben altri sentimenti, Com' ers mesta! Guardava in git, forse
nella iz, in atte melanconica e stanco, dal quale traspariva ;
utta sofferenza calmn, TassEEnAtL, ma incessante, che contea-
stava pencsamente con le giovanill ingenue sembianze. Quanto
dicevano gueg’l acchi abbassati, dei quali s indovinava lo
sguarde ameroso, mestissimo! B come ben i leggeva, nelle
occhinie lievemente incavate, un'arcana, prolonda passione!
Ouella tristezza 5 accordava con le: gramaglie della piovinetta,
ma Hon riussivo a scoprivg qual nesso potesse avere co' loti
che le arpavan- la’ testa,

— Che mister EMuesto ¥ — mormorave, an po’ mortificato
che lamia pepetrazione non glungesse cost addentro. E intanto,
gitando distrattamente il capo, scdrsi, viclno alla fnestrs, un
altro cavalletta, che risveplid turta la mia curiositd, per poco
agsopita. Lasciai la bells malineanica; e, in un salto, foi davant
all*alera iele. Oh delusione | Era coperta da un®ampia benda
di seta grigia, che io, patnralmente, non ossl sollevare. Allora,
tornanda ad psservare i maltissimi cartoni, tavole e tele, rivolt
verso il muro, mi venne on o osordso. Chi sa — pensal —
quante volie, il mic artista sard stato infastidite dalla curio-
sith di gualche ammiratere indiscreto, che non siosard conten-
tato di guardar questi lavor dal solo rovescio! — E sentii,
con altera  soddistazione, ch' ero ben degno della prova di
fiducia concessami dall’ artisza, vel darmi Bcolid 4" attenderlo,
solo, nel =sue santuario.

Pol, coane  per compensarmi di cid che la delicaresza - mi
vietava di guardare, mi posi a csaminare, vno per uno; | qua-
dretti poe’ dozl veduti, § mebili, gli innumerevoli opgettucel di
quello suedio, come s stéssi visitando wn Museo.

Quants tempo veld, in gquella lunga, deliziosissima analisi 2
Mon avrel sapoto dirlo, nd me lo chiesi; seppi soltanto, quan-
4" ebbi finio, ch'ere stanco, stanchissimo, sia per le. recenti
emazioni, sia pel mattutino viaggio fereoviario, che m'aveva
costretto o perder la notte. Mi adapial sopra upa morbida
poltroncing di felpa grigia, a ricami d'argento, la cui wista,
unita @ quella di taoti altrl ccarmi, Sparsi qua e 13, mi avéva
poc’ anzi commesso lasciandomi travedere ' orma d' una maso
gentile di donpa amorosa, il cud spirito aleggiava, forse, in
quel lucgo, accante all’ artista adorato.

Sebbene questo pensiero m'intenerisse, & mi o stuzzicasse a
fubbricare mille casielli in aria, non potei fssacvd la mente,
perchd, sdraiato com' ero, mi veniva di froote la bella pensosa,
col libeo . sempre negletio. sulle ginoechia, e lo sgpvardo fso
imsistentemente laggill, lorse senza guardarvi volls di concreto,
nulla di pereettibile ad altel occhi che &' suei. Ed jo ven po-
teve staccarne lo sgusrdo, € pon sapevo distoglier la mente
dal ‘cercar 1 perctd i quell’ attegpiamento, di quella gran
tristezza, di quel fori che le abbellivan I treceia, Perche sel
mestd ¥ — mormorave commosse —  perche goacdi laggiv?
perche von alzt gli occhi? porché westi a bruno ? perché t'a-
dorni di fiori, mentre il two cuore Janguisce, forse, per insa-
mabil ferita ¥ T Ia fissave lungatoence, intentamepte, sénza
batter ciglio... quando mi parve ¢h'ella  volgesse lentamenee
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il capo versa di me, Lewdh le ciglia, ¢ mi geardd, Rssando
lungamente ne’” mic quegli vechi bruni, appassionati, dolcissimi,
Pai areepgit le lobbra a un mestissima sorriso, e le schicse a
ur sommesso favellio, che 4 poco 4 poco divently pitt alw e
solenne |

— Perché son mesta? Lo intenderai  quands aveai vedueo
ity che miro. da qui. Guarda lageic, in riva al mare: vedi
quella tolla, che da una parte va sempre sumentando, mentre
dalt*altra si divada, riversandosi, man mano, sulla szala di quel
naviglio? Ebhene, coloro, un tempo eran micl devoti; m'a-
mavane, mi veperavino, e wi consacravana le opere deiloro
ingegnl: cantl, suoni, prose nobilissine; versi jspirati, disepni,
statue, pitture : opere plene di fooco piovanile, prometsitrici
i nuova gloriz a guesto secolo mworente, Ma, atsiratt dai vezzi
d' una femmina invereconda — che gsa approprizesi il nie
nome — lusingati dalle sue earezze, dalle sue mendaci pro-
nvesse, essi mithan trascurdty  dapprima, abbandonsta pod, ed
ora,., ora, lo vedi, mi fuggono, per pon udire le smiorose pa-
rale g i lamenti; coi quali speravn = lassit! — di rleondui
al mio casto alletio! E se sapesst, o picioso, quanti ¢ quans
ne ho weduti partire ... E con quale angoscia I ho vist allon-
tanate, baldi e felici, senza il pit Heve rammarico per me che
i amaya, che 1 ama tuttora, che li amerd e piangerd sem-
pre L. perché, vedi, sssi m’ obkliane, gli sciagurati, ma io mon
passo obblinelil E gueste gramng]!é, che t'han maosso A pieta,
queste gramaglie e porto per loro! In passato, il min cuore
sofitiva, quando gualeuno de’ miei diletsi partiva per pil alte
regiani ; ma, lenite ' afinno del distacea, io era ben lieta di
saperli al sicuro dalle miserie i questa terra — sebbene quegli
eletti spiriti 1'avessero abbandonsta « col desiderio mesto dei
farti, » E poi, opnun d'essi mi lasciava qualche operd grande,
oella quale aveva trasfusa la wita, I'anima tutla: nebile e
santo retaggio, ch'io riccoglieva con alteresza, con gioia, e
che additava perpetvaments all’smmirssiong, al sacro rispetto
dei loro nepot. Ma questi plovani illasi | ove adranno? e
chi li puiders attraverso ' oceano, sul guoule s avventurano,
gl incauti, accecati dall’ amare di quella ferming infida ¥ Qusli
tremende tempeste dovranno sfidare, senza i mane gagliarda
che 1 vorregaa, senza una fode sublime che i comsoli? B
quanti dl loro seccomberanno, travelt. inghiottid dalle onds
crudeli?.; E a me, ehe i piengo, non lassiano nulla i prande,
nulla che sia degno di venir confuso  alle subliml ppere dei
lore: gloriosi predecessari, pulla che possa alfrontare | impero
del tempo! E-se qualceno di loro mi aveva gid fatto sperare
di sospingersi 2 grande alterra, questa memaoria @ csacerha
il dolore di vederlo traviato, mi rende pit acoea 1 angoscia
def distacco !

lo, assorte in un’estast mal provate, ascaltavo relipiosas
mente quelle nobili ¢ dolosose parole, rese sncor pi conk
moventi dalls doleissima, armonicsa voce della divina fanciuila.
Non osavi interromperla; ma quand’ ella tacque, ahbassandn
il cupo, mi colpiron la vista quei for, dei gquali non m’ aveva
deten mully, ed psai chiederle esitando :

— E... cotesti figri?.

— Ahosl, & veral man ho ancor detts  tuito, noo tho
ancord parlate delle mie consolazioni. I tornd a soriiiers
con nuovd  espressione 'di teneredza e di ‘conténio, con oun
lampo d"altereeza wegl occhi stupendi. Sappi, o ziovane, che
fra tami imcavel, fra canti Ingrath ¥'¢ gualceno che sa ore-
starmi fedele, ad onta di totti gli sforzd, di terte Ie lusinghe,
adaperate dalla mia rivale per adesearli, E questi pochi fedeli
non dvranne a pentivsi, credilo, del colie ele mi tribotano con
tanta costamzal Vedi questo libro? — e lo sollewd a due
matii, apréndale interamente. — E 'ultima volume d' o mio
fide amice, ed io-te scoreva, contenty, le pagine. riboccsntd

4% aftetti Ei_:ntil[, di passioni profonde, nobili, grandi, sppur gere !
paiché ' umanitd non & poi tatta di Gaego, comie laluni osten-
tana credee, quando la scena che 1" ho [2ita cssectare, e ch'io
veda ripetersi  giorno: per glorno, m' ha odisteatta da gueste
cara lettura, vichizmandomi alla divturna amarezza, E 1 fori
che wedi tra 1 miel capelli, sooo cura pentile e costante o' un
altro amico fedele : dellartista che tn ammird €on  ardente
etitusiastma.’ Oh | hai ragione d* amarlo, te lo assicarol A me ngn
sfugge on sentimento, non un pensiera, di ‘caloro che micon-
sacran la pavie mighiore di s& seessis Tooindowing anche U altea

arte — la mens pura — e guests doppia vistaom' auiorizza
part 1 P uesta dapy tam! autorizea

a dirti: Amalo senipre, quest’ oo sobilissime | Fa di solle
vard lino a-lud, seguendo gl esemipl...

Un colpo secco — come diona porta che ' battd di furid
contro lo siipite — mi sveglity di soprassaltt, April gli pechi,
li volsi sttorne smareite, mi risovienni, m' alzai di-scareo, mi
ricompesi. Allora soltante m' accorsi d* o signore, che veniva
alla mia wela: un giovane brune, robusto dalla ﬁqcmnlmi:l
inte]ligentc ed aporta, dall® ampia fronte, dalla HEL!STTJH#EFI‘:!‘;«*
givo, penctrante. Era lef

Mi venne incontro a passo spigliat, mi porse cordialmente
la manp, con cno schictto sarrse di bontd che m"andd deito
al coore, e i disse:

— Il signor Oetavia Malesi? ;

Un improveiso bagliore m' offusch la sdsta, un nado stret-
tissito mi strozzd la vock in gola: afferral guella mano con
ambo le mie, 1 serrai NErvosamente, purtauuﬁnlu alle labbra,
la tempestai di bacl Impemosi; g futto tremante, convalio,
impotente a frenarmd, scoppial Gnalmente in singhiozzi.. ¢ mi
teowal fra le bracciz del mio pieroso artista, Ehe mi steingeva
sul peite, come un fratefle | :

Luoes VERsaxos,

i T ol PN
PIQOQOLA POBTA
Stlvis w2, = Ha riceroto tutte. Grrazie.

4 M, Ly — Pel prima mumera sazk dificele, percht In guesto o momsnto b
la resis anche pli waeti del aghito. Ma pel siondd o cootic Saluti cordiali.
Siprovint A (7. Bologna, — Pogeihile che npa s'ynors savis lasct o soa fighive-

Terta gala in CREL, i, 1anmte pre? 1 eda derics ha prf.gi i||'||;E1,|,|i,|:_| ma phica

un tastino 4. inesperisaza.

Hizazorpinn, — Il » &-un cwempitiva fcwtile, messo per allasgare i1 wersa s il

socriss she sy rbegse nono i pince 7 fradcaragzpime non & bello U insieme, ine
poawmd, ¢ 0 partleelasd noo mi ssntorand dugnd del  suo ingugna gemiile. La
drarada & carisas Salud- 2Careomal,

Hygmoriua Lo M. — Lei sa ormal o che epnia e reapd il sus brillunte worsa-
Bile i.ng:[!;lvu; Ao i awrd d-.u;q::: a meleze naza j:u'.'.'hil.-u I man wlibog gl
thuella sorella & un tipn tactn vero ed omrmo che mi G rasheividiee Ma onon

voglic presentdrlo alle mbe leticici: oo credd all® istuecss @ e certe bBicicki
aona gnsl s2facenil ] Ze rvpale 11 ML 5, E;Iic i mamilerdaot1o fesin, Qoesta

perr‘: & wne eccexiane che fredio per lei, Dinstre amdcs. Lei rn_:\-i:-{ l-eru,l:.'_ 151
detin coshe

Cara Rupsing, — BEoun®idea cle & wesiuta o mes Aiutami ¢ concrstarls, insethse-
tualmente parlande, sfintende, Ti abbroccio; scusn se non' ol soriva § oma ha il
da fare fin aopra gil ocehi & 1" inflvamga in cosa.. Sovivi o

Mia cara Tertn, — Aaperte, —Sone ritorosts & Fireore da pareschi giarnk
Praoi scrivermi direttémaents, Grazie dell' aMeniosissima letbera, = Chorata
£ mostrota meco noo buana, ma EHSE“EL E usn gEan AT vedriii |

Buewa Elvivs. — Sumo verso diote in debito & lestere, 31 wisite = di now g2 pil
qanzty coeee Mi b & dolie nai pagartly por seativini sgridare come meritd, o
farse; shimé, came non merico | Scrivimd, Simmi di 1, dol banlbing, <l wn s
toa famiglia.

Cara pAmealies Lepmago, Una semplice corte du visitee] Perche non omi scrivi 2
E percht noe mi oends pib oudla, pit nolla per fa Cordalia ?
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